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English
Download local language versions of this instruction

manual from www.alfalaval.com/gphe-manuals or use
the QR code

Obnrapcku

M3Ternete BepcumTe Ha TOBa PbKOBOACTBO 33
ynoTtpeba Ha MecTHus e3nk oT www.alfalaval.com/
gphe-manuals unu nsnonsearite QR koaa.

Cesky
Stahnéte si mistni jazykovou verzi tohoto navodu k

obsluze z www.alfalaval.com/gphe-manuals nebo
pouzijte QR kod.

Dansk

Hent lokale sprogversioner af denne brugervejledning
pa www.alfalaval.com/gphe-manuals eller brug QR-
koden.

Deutsch

Sie kénnen die landessprachlichen Versionen dieses
Handbuch von der Website www.alfalaval.com/gphe-
manuals oder uber den QR-Code herunterladen.

EAANVIKA

MpaypaTotroinoTe Awn ekdOCEWV TOU TTOPOVTOG
gyxeIpIdiou 0dnylwv a€ TOTTIKA YAWooa atrd 10
www.alfalaval.com/gphe-manuals i xpnoigotroifoTe
Tov KwoIkd QR.

Espafiiol

Descarguese la version de este Manual de
instrucciones en su idioma local desde
www.alfalaval.com/gphe-manualso utilice el cédigo
QR.

Eesti

Selle kasutusjuhendi kohaliku keele versiooni saate
alla laadida lingilt www.alfalaval.com/gphe-manuals
voi kasutades QR-koodi.

Suomalainen

Laitaa taman kayttdohjeen suomenkielinen versio
osoitteesta www.alfalaval.com/gphe-manuals tai QR-
koodilla.

Francais

Téléchargez des versions de ce manuel d’instructions
en différentes langues sur www.alfalaval.com/gphe-
manuals ou utilisez le code QR.

Hrvatski

Preuzmite lokalne verzije jezika ovog korisni¢kog
priru¢nika na poveznici www.alfalaval.com/gphe-
manuals ili upotrijebite QR kod.

Magyar

Az On nyelvére leforditott hasznalati utmutatét
letdltheti a www.alfalaval.com/gphe-manuals
weboldalrdl, vagy hasznalja a QR-kdédot.

Italiano

Scarica la versione in lingua locale del manuale di
istruzioni da www.alfalaval.com/gphe-manuals oppure
utilizza il codice QR.
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Lietuvos

Lejupieladéjiet 81s rokasgramatas lokalo valodu
versijas no vietnes www.alfalaval.com/gphe-manuals
vai izmantojiet QR kodu.

Latvijas

Atsisiyskite Sios instrukcijos versijas vietos kalba i$
www.alfalaval.com/gphe-manuals arba pasinaudokite
QR kodu.

Nederlands

Download de lokale taalversies van de
instructiehandleiding vanaf www.alfalaval.com/gphe-
manuals of gebruik de QR-code.

Norsk

Last ned denne instruksjonshandboken pa lokalt sprak
fra www.alfalaval.com/gphe-manuals eller bruk QR-
koden.

Polski

Pobierz lokalne wersje jezykowe tej instrukcji obstugi z
www.alfalaval.com/gphe-manuals lub uzyj kodu QR.
Portugués

Descarregue as versdes locais na sua lingua deste
manual de instru¢des a partir de www.alfalaval.com/
gphe-manuals ou use o codigo QR.

Portugués do Brasil

Faca download das versbes deste manual de
instrugcdes no idioma local em www.alfalaval.com/
gphe-manuals ou use o codigo QR.

Romaéanesc

Versiunile in limba locala ale acestui manual de
instructiuni pot fi descarcate de pe www.alfalaval.com/
gphe-manuals sau puteti utiliza codul QR.



Pycckun

PykoBoacTBO nonb3oBaTens Ha APYroM si3bike Bbl
MOXeTe 3arpy3uTb no ccbinke www.alfalaval.com/
gphe-manuals unu otckaHmposas QR-kop.

Slovenski

Prenesite razlicice uporabniSkega priro¢nika v svojem
jeziku s spletne strani www.alfalaval.com/gphe-
manuals ali uporabite kodo QR.

Slovensky

Miestne jazykové verzie tohto navodu na pouzivanie si
stiahnite z www.alfalaval.com/gphe-manuals alebo
pouzite QR kod.

Svenska

Ladda ned lokala sprakversioner av denna
bruksanvisning fran www.alfalaval.com/gphe-manuals
eller anvand QR-koden.
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1 Eessdna

See juhend sisaldab vajalikku teavet tihendatud plaat- ja raamsoojusvaheti
paigaldamiseks, kasutamiseks ja hooldamiseks.

Juhend kehtib jargmiste mudelite kohta:
« M15

« TL10

« TL15

« T20

« TS20

« MX25

« T25

+ MA30

* WideGap 350
« WideGap 350

1.1 Tingimused ja nduded

Eelteadmised

Soojusvahetit tohivad kaitada isikud, kes on lugenud labi juhendis sisalduvad
suunised ja tunnevad tédprotsessi. See hdlmab teadmisi
ettevaatusabindudest seoses soojusvaheti vedelikutltbi, survete ja
temperatuuridega, samuti protsessi kaigus vajalikest spetsiifilistest
ettevaatusabindudest.

Soojusvaheti hooldus- ja paigaldustdid tohivad teostada isikud, kellel on
selleks kehtivatele kohalikele eeskirjadele vastavad teadmised ja volitused.
See vdib hdlmata selliseid toiminguid nagu torutééd, keevitamine ja muud
laadi hooldust66d.

Juhendis mittekirjeldatud hooldustd6de kohta saate teavet oma Alfa Lavali
esindajalt.

PSV joonised

PSV (plaatsoojusvaheti) joonised, mida on selles juhendis mainitud, on
soojusvahetiga kaasas olevad joonised.

Garantiitingimused

Garantiitingimused lisatakse tavaliselt allkirjastatud muugilepingule enne
soojusvaheti tellimist. Alternatiivina voivad garantiitingimused olla lisatud
madgipakkumuse dokumentidele vdi esitatud viitena asjakohaseid tingimusi
satestavale dokumendile. Kui garantiiajal tekivad probleemid, kisige alati ndu
Alfa Lavali kohalikult esindajalt.

Teatage Alfa Lavali kohalikule esindajale kuupaev, millal hakkasite
soojusvahetit kasutama.
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1 EessoOna

Nouanded

Pddrduge alati oma kohalikult Alfa Laval'i esindaja poole jargmistes
kisimustes:

* uue plaadipaketi m66tmed, kui kavatsete plaatide arvu muuta;

* Uue tihendusmaterjali valik, kui té6temperatuurid ja rdhud muutuvad
pidevalt voi kui soojusvahetis tuleb kaidelda uut kandjat.

1.2 Keskkonnakaitse

Alfa Lavali eesmark on teha oma t6id nii puhtalt ja tdhusalt kui véimalik ning
arvestada keskkonnaaspektidega nii toodete arendusel, konstrueerimisel,
tootmisel, hooldamisel kui ka turustamisel.

Lahtipakkimine

Pakkematerjal koosneb puidust, plastist, pappkastidest ja mdningatel juhtudel
metallribadest.

» Puitu ja pappkaste on vdimalik taaskasutada vdi suunata taasringlusesse
vOi energiakasutusse.

» Plast kuulub Umbert66tlemisele voi poletamisele kaitluslitsentsi omavas
jaatmepodletustehases.

* Metallribad tuleb saata materjali imbertdétlusele.

Hooldus
» Kaik metallosad tuleb saata materjali Umbertddtlusesse.

« Oli ja mittemetalsed kuluosad tuleb kdrvaldada kooskdlas kohalike
eeskirjadega.

Kasutuselt korvaldamine

Kasutuselt kérvaldamisel tuleb seadmestik kooskdlas asjakohaste kohalike
eeskirjadega ringlusse votta. Lisaks seadmestikule endale tuleb
nduetekohaselt kaidelda ja kérvaldada kdik ohtlikud to6vedeliku jaagid.
Kahtluste korral v6i kohalike eeskirjade puudumisel p66érduge Alfa Lavali
kohalikku madgiesindusse.

200000418-2-ET



2 Ohutus

2.1 Kasutusohutus

Soojusvaheti kasutamisel ja hooldamisel tuleb jargida Alfa Lavali juhendis
toodud juhiseid. Soojusvaheti vaar kasitsemine voib pbhjustada ranki tagajargi
personali vigastuste ja/vdi varalise kahjuga. Alfa Laval ei vota endale vastutust
mis tahes selles juhendis esitatud juhiste eiramisest pdhjustatud kahju voi
vigastuste eest.

Soojusvahetit tuleb kasutada kooskdlas soojusvaheti ettendhtud materjali-,
vedelikutlubi-, temperatuuri- ja réhukonfiguratsiooniga.

2.2 Tahistuste maaratlused

/\ HOIATUS!  Ohutiiiip

LETTEVAATUST” tahistab potentsiaalselt ohtlikku olukorda, mis vdib
mittevaltimise korral pdhjustada surma voi raskeid kehavigastusi.

/\ ETTEVAATUST! | Ohutiiiip

»,HOIATUS” tahistab potentsiaalselt ohtlikku olukorda, mis vdib
mittevaltimise korral pdhjustada kergemaid v6i mdddukaid kehavigastusi.

MARKUS tahistab potentsiaalselt ohtlikku olukorda, mis vdib
mittevaltimise korral pdhjustada varalist kahju.

Ohutus

200000418-2-ET 9
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3 Kirjeldus

3.1 Komponendid

Pohikomponendid

1.

Tugiplaat
Fikseeritud plaat vooluavadega torustikuga Ghendamiseks. Tugiplaat on
Uhendatud kande- ja juhtlatiga.

Kandelatt
Kannab plaadipaketti ja surveplaati.

Plaadipakett

Soojusllekanne kandjate vahel toimub plaatide kaudu. Plaadipakett
koosneb kanaliplaatidest, otsaplaatidest, tihenditest ning ménel juhul
vaheplaatidest. Plaadipaketi m66duks on kaugus A, st vahekaugus raami
ja surveplaadi vahel. Vt PSV joonist.

Surveplaat

Liikuv plaat vooluavadega torustikuga ihendamiseks

Juhtlatt

Hoiab kanaliplaate, vaheplaate ja surveplaati alumisest servast joondatult.
Tugisammas

Toetab kandur- ja juhtlatte.

Pingutuspoldid

Suruvad kokku plaadipaketti tugi- ja surveplaadi vahel.
Laagrikarpidega poldid on naidatud pingutuspoltidena.
Ulejaanud polte kasutatakse lukustuspoltidena.

Vooluavad

Tugiplaati Idbivad vooluavad voéimaldavad vedeliku soojusvahetisse ja
sellest valja voolamist.

200000418-2-ET 11




3 Kirjeldus

Uhendused

Tikkpoldid

Keermestatud tikkpoldid vooluavade Umber tagavad aarikiihendused
aparaadiga.

Mitmesektsiooniline

Jaotusplaadid

Mitmekaiguliste sektsioonide konfiguratsioonides kasutatavad tugevad
susinikterasest plaadid. Tugevdavad vajaduse korral p66rdplaate.

Valikulised komponendid

Jalg

Tagab stabiilsuse ja seda kasutatakse soojusvaheti aluse killge poltidega
kinnitamiseks.

Kaitselehed

Katavad plaadipaketti ning kaitsevad kuuma voi tugevatoimelise vedeliku
lekke ja kuuma plaadipaketi eest.

Poldikaitse
Pingutuspoltide keermestust kaitsvad plasttorud
Isoleerimine

Rakendustes, mille puhul muutub soojusvaheti pind kuumaks voi kilmaks,
saab kasutada isolatsiooni.

Tosteseadis

Soojusvaheti tdstmiseks kasutatavad soojusvaheti kiilge kinnitatavad eraldi
seadmed.

Maandussang

Maandusuhendust kasutatakse seadmes staatilise elektri kogunemisohu
kérvaldamiseks.

Pihusti kate

Kaitse, mis aitab valtida transportimise ajal osakeste sattumist soojusvaheti
sisse.

Tilgaalus

Olenevalt soojusvahetis oleva vedeliku ja soojusvaheti paigalduse tulbist
vBib personali vigastamise ja seadmestiku kahjustamise valtimiseks
osutuda vajalikuks tilgaaluse (drenaazikasti) kasutamine.

12
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Kirjeldus 3

3.2 Nimeplaat

Nimeplaadil on ndidatud seadmetiiiip, tootenumber ja valmistamisaasta.
Samuti on toodud surveanuma andmed kooskdlas kohaldatavate
surveanumatele kehtivate nduetega. Nimeplaat on kinnitatud tavaliselt
tugiplaadile, kuid vahel ka surveplaadile. Nimeplaat voib olla terasplaat voi
kleebissilt.

/\ HOIATUS!

Iga seadme jaoks on nimeplaadil naidatud selle nimiréhud ja -
temperatuurid. Neid ei tohi tletada.

/\ ETTEVAATUST!

Kleebissildi korral valtige soojusvaheti puhastamist tugevatoimeliste
kemikaalidega.

Nimeplaadil naidatud nimirdhk (11) ja -temperatuur (10) kujutavad endast
vaartusi, mille jaoks soojusvaheti kooskélas asjakohaste
surveanumanoduetega on heaks kiidetud. Nimitemperatuur (10) vdib letada
maksimaalse t6dtemperatuuri (8), mille jaoks tihendid on valitud. Kui PSV
joonistel naidatud toétemperatuuri soovitakse vajadusel muuta, tuleks
eelnevalt varustajalt néu kisida.

1.

© ® N o a b 0N

Logotulbi koht

Vaba ruum

Teenindusosakonna veebisait

Uhenduste / 3A (iksuste 3A sildi véimalike asukohtade joonis
Vastavusmargise koht

Hoiatus, lugege juhendit

Survekatse kuupaev

Maksimaalne tdotemperatuur

Valmistaja survekatse (PT)

10. Lubatud temperatuurid min/maks (TS)
11. Lubatud réhud min/maks (PS)

12. Maarav maht voi eraldi maht iga vedeliku jaoks (V)

13. Uhenduskohad iga vedeliku jaoks

14. Maarav vedelikurGthm

15. Valmistamisaasta

16. Seerianumber

17.TG4p

18. Valmistaja nimi

200000418-2-ET
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3 Kirjeldus

Type

Serial No.

Year

Fluid group

I T 1T 1T 117

Inlet —> Outlet

Volume v

11 —1_| Allowable press.
Min./Max. P§

10 —]_| Allowable temp.
Min./Max. TS

/

Manufacturer  PT

]

Max. op. temp.

7 —{Test pressure date

Service

6 —]

sl —
\O

o\

Joonis 1: Ndide CE metallnimeplaadist vasakul ja CE kleebisnimeplaadist

paremal

e N
— ]
MANUFACTURER: —] |
YEAR OF MANUFACTURING: — 1 |
/EE: SERIAL NUMBER:_| |
17—
INLET — OUTLET = = ||
FLUID GROUP —
VOLUME v —1
[MAX. OP. TEMP. 1
ALLOWABLE PRESS [ R
MIN./MAX. B
ALLOWABLE TEMP. | N
MIN./MAX. ™
MANUFACTURER __[PT ~
[PRESSURE TESTED \\
PRESSURE TESTING PERFORMED ON
[STATISTICAL BASIS.
FOR SERVICE: — | |
@A
4
\ J

5
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Kirjeldus 3

3.3 Tookirjeldus

Soojusvaheti koosneb kahe vooluavaga kahe eraldi vedeliku sisse- ja
valjavoolu jaoks varustatud kurrutatud metallplaatide paketist. Nende plaatide
kaudu toimub soojusilekanne kahe vedeliku vahel.

Plaadipakett on monteeritud tugi- ja surveplaadi vahele ning on
pingutuspoltide abil kokku pressitud. Plaadid on varustatud vedelikke eri
kanalitesse suunava ja kanaleid hermetiseeriva tihendiga. Plaadi kurrutus
suurendab vedeliku turbulentsust ning toetab plaate rédhuerinevuste korral.

=

g
)

i

FERES

)

T
& ﬁa@

ﬁv

%,
~ta

Joonis 2: Uhekiigulise lahenduse niide.

SR
:
"

200000418-2-ET 15



3 Kirjeldus

3.4 Mitmekaigulised sektsioonid

Mitmekaigulised sektsioonid saab luua pddrdplaatide abil, millel on 1, 2 voi
kolm avata kanalit. Sellise konfiguratsiooni péhieesméark on muuta ihe voi
molema vedeliku voolusuunda.

Mitmekaigulisi sektsioone saab kasutada naiteks protsessis, mis néuab
pikemaid soojendusperioode, kui kandjat tuleb aeglasemalt soojendada.

2 3 54 65 3 14

A

Yr Y Y 1 M AMIM

O L A A A O
O A A 4 A

O

U/
N\ v L 4 ¥ ) 4
/

O

v

Joonis 3: Mitmekaigulise lahenduse ndide

Otsaplaat 2
Kanaliplaadid
Uleminekuplaat
Poordplaat
Jaotusplaat

aprwN=

3.5 Plaadi kulje margistus

Plaatide A-pool (simmeetriline mustriga) on tahistatud A-tahega ja plaadi
ulaosas oleva mudeli nimega (vt pilti 1 allpool).

Asummeetrilise mustriga plaadil on tihendite paigutamiseks kaks vdimalikku
kilge. Laial poolel on muster margistatud ,A W* (pilt 2) ja tavalisel poolel on
margistatud ,B N* (pilt 3).

WideGap-mustriga plaadil on tihendite paigutamiseks kaks vdimalikku kilge.
Laial poolel (seljak) on muster margistatud ,A R* (pilt 2) ja tavalisel poolel (org)
on margistatud ,B V* (pilt 3).

g 4
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4 Paigaldamine

4.1 Enne paigaldamist

/\ ETTEVAATUST!

Paigalduse ja hoolduse ajal tuleb soojusvaheti ja selle osade
kahjustamise valtimiseks vétta tarvitusele ettevaatusabindud. Kahjustunud
osad vdivad halvendada soojusvaheti jdudlust ja raskendada selle
hooldamist.

Ettevalmistus paigaldamiseks

Enne mis tahes torustiku ihendamist veenduge, et kbik vodrkehad on
soojusvahetiga Uhendatavast torustikust valja loputatud.

Enne mis tahes torustiku ihendamist veenduge, et jalgade kdik poldid on
kinni keeratud ja.et soojusvaheti on kindlalt aluse kulge fikseeritud.

Enne kaivitamist veenduge, et pingutuspoldid on kindlalt pingutatud ja et
plaadipaketi m66tmed vastavad nduetele. Vt PSV joonis.

Torustiku Uhendamisel jalgige, et torudelt ei kanduks soojusvahetile lle ei
surve- ega tombekoormust.

Hudraulilise 166gi valtimiseks arge kasutage kiirelt sulguvaid klappe.
Veenduge, et soojusvaheti sisse ei jaa dhku.

Kooskdlas kehtivate surveanumate kasutamise eeskirjadega tuleb
paigaldada ohutusklapid.

Soovitatav on katta plaadipakett kaitsepaneelidega. Need kaitsevad kuuma

vdi tugevatoimelise vedeliku lekke ja kuuma plaadipaketi eest.

Kui soojusvaheti oodatav pinnatemperatuur on kuum vai kiilm, tuleb
tarvitusele votta kaitsemeetmed, naiteks soojusvaheti isoleerimine, et
valtida personali kehavigastuste ohtu. Alati veenduge, et kasutatavad
meetmed vastavad kohalikele eeskirjadele.

Iga mudeli jaoks on nimeplaadil ndidatud selle nimiréhud ja -temperatuurid.

Neid ei tohi Uletada.

200000418-2-ET
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4 Paigaldamine
4.2 Nouded

Ruum

Tegelikke modtmeid vaadake kaasasolevalt PSV jooniselt.

1. Plaatide sisse- ja valjatdstmiseks on vaja vaba ruumi.

2. Hoolduseks on vaja vaba ruumi alumise pingutus-/lukustuspoldi all.
3. Vaja vdib minna tugesid juhtlatile.

4. Arge kasutage fikseeritud torusid vdi muid fikseeritud osi, naiteks jalgu,
kinnitusvahendeid jne varjatud alal.

Alus

Paigaldage tasasele vundamendile, mis tagab raami piisava toetuse.

Polv

Soojusvaheti lahtiihendamise holbustamiseks tuleb surveplaadi Gihendus
varustada Ules vdi kdrvale suunatud pdlvega, mille teine ots paikneb tapselt
soojusvaheti kontuuri kdrval.

Sulgeventiil
Soojusvaheti avamise voimaldamiseks peavad koik Ghendused olema
varustatud sulgeventiilidega.

Uhendus

Torustiku aparaadiga Uhendamiseks on voimalik kasutada erinevat tiupi
Uhendusi. Aarikulihendused tulevad kinnitada tihvtpoltidega.

Valtige liigseid koormusi torustikust.

18 200000418-2-ET



Paigaldamine 4

Uhendused surveplaadis

Oluline on pingutada plaadipakett enne torustikuga ihendamist nduetekohase
md&otmeni A (vt PSV joonist).

Soojusvaheti avamisel tuleb liigutada surveplaati. Arge kasutage fikseeritud
torusid vdi muid osi, naiteks jalgu, kinnitusvahendeid jne varjatud alal.

Tilgakandik (valikuline)

Olenevalt soojusvahetis oleva vedeliku ja soojusvaheti paigalduse tilbist voib
personali vigastamise ja seadmestiku kahjustamise valtimiseks osutuda
vajalikuks tilgaaluse (drenaazikasti) kasutamine.

Seadke tilgaalus kohale enne soojusvaheti paigutamist.

I

200000418-2-ET
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4 Paigaldamine

4.3 Tostmine

Volitatud personal vastutab alati turvalisuse, tdsteseadmete dige valiku ning
tostmise ja/voi mahatdstmise protseduuri reeglitekohase labiviimise eest.
Kasutage soojusvaheti kaalu jaoks heakskiidetud, kahjustusteta rihmasid.
Paigutage rihmad nii nagu pildil ndidatud, nurga all § 45° kuni 90°.

/\ ETTEVAATUST!

Kasutage rihmade voi tdsteseadmete jaoks alati allolevatel joonistel
punaste ringidega margitud kinnituspunkte. Muude kinnituspunktide voi
rihmade koormussuundade kasutamine peale joonistel ndidatute ei ole
lubatud. Kui soojusvaheti ei ole Alfa Lavali poolt tdsteseadmetega
varustatud, tuleb valida vastav varustus ja kasutada samu kinnituspunkte.
Volitatud personal vastutab taielikult komponentide valiku ja protseduuride
turvalise ning eeskirjadeparase labiviimise eest. Olge tdsteprotseduuri
juures alati ettevaatlik, et valtida soojusvaheti komponentide kahjustamist.

/\ HOIATUS!

Arge kunagi tdstke (ihenduskohtadest ega nende Gimber paiknevatest
tikkpoltidest.

Joonis 4: Tosteseade M15, TL10, TL15, T20, TS20, WideGap 350 ja WideGap 350
jaoks.
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Paigaldamine 4

Joonis 5: Tosteseade T25, MX25 ja MA30-S jaoks.
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Idada soojusvaheti takistuseta pddramist. P66rake

6ima
erilist tdhelepanu tugisamba jaoks ruumi jatmisele. Olge mahatdstmisprotseduuri juures alati

ettevaatlik, et valtida soojusvaheti komponentide kahjustamist.

/\ ETTEVAATUST!
Tropid peavad olema piisavalt pikad, et v

Need suunised kehtivad soojusvaheti mahatdstmisele parast Alfa Lavalist tarnimist. Kasutage ainult

soojusvaheti kaalu jaoks heakskiidetud rihmasid. Jargige jargmist pdhimotet.

@ Asetage pdrandale kaks puitprussi.

4.4 Mahatdostmine

4 Paigaldamine

////////////////////////////////////\¢

=
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kaubaaluselt maha.

@ Kinnitage rihmad mé&lemal pool Gmber Ghe
poldi.

@ Tdstke soojusvaheti naiteks troppide abil
@ Asetage soojusvaheti puitprussidele.

200000418-2-ET
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Paigaldamine 4

@ Tostke soojusvaheti puitprussidelt Ules.

%
G /

.
b

4

@ Langetage soojusvaheti horisontaalasendisse
ja asetage see porandale.
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5 Kasutamine

5.1 Kaivitamine

Kaivitamise ajal kontrollige, ega plaadipakett, ventiilid v&i torustik ei leki.

/\ ETTEVAATUST!

Enne soojusvaheti survestamist tuleb kindlasti veenduda, et PSV temperatuur on soojusvaheti
joonisel toodud temperatuurivahemikus.

/\ ETTEVAATUST!

Kui soojusvaheti temperatuur on enne hooldust allpool tihendite miinimumtemperatuuri, on
soovitatav soojendada soojusvaheti Ule selle piirvaartuse, et valtida kulmleket.

Mitme pumbaga ststeemi korral selgitage valja, milline neist tuleb esimesena kaivitada.

Tsentrifugaalpumpade kaivitamisel peavad klapid olema suletud ning neid tuleb kaitada nii sujuvalt kui
voimalik.

Arge laske imipumpadel ajutiselt tihjalt tédtada.

Vooluhulka tuleb reguleerida aeglaselt, et valtida hidraulilise 166gi ohtu.

Hudrauliline 166k kujutab endast lUhiajalist tippsurvet, mis vdib tekkida siisteemi kaivitamise voi
seiskamise ajal ning pdhjustada vedelike liikumist torudes sarnaselt helikiirusel liikuvale lainele.
See voib pdhjustada seadmete markimisvaarseid kahjustusi.

@ Kontrollige enne kaivitamist koikide
pingutuspoltide pingutust ja méddu A digsust.
Vt PSV joonist.

——
N \\\\\\\ﬂl‘
o
I»IlIiiIllﬂlilﬂl\lﬂﬂlmllv
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Al 5 Kasutamine

@ Kontrollige, kas ventiil pumba ja stisteemi
vooluhulka kontrolliva ploki vahel on suletud,
et valtida hidraulilist I166ki.

@ Kui valjundile on paigaldatud vantuus,
veenduge, et see on taielikult avatud.

@ Suurendage aeglaselt voolukiirust.

@ Avage dhuklapp ja kaivitage pump.

@ Avage ventiil aeglaselt.

Valtige soojusvahetis kiireid
temperatuurimuutusi. Kui kandja
temperatuur on tle 100 °C, tostke
temperatuuri aeglaselt, eelistatavalt
vahemalt Ghe tunni valtel.

@ Kui kogu 6hk on véljunud, sulgege dhuklapp.

Korrake samme 17 Ik 25 kuni 7 Ik 26 teise
kandjaga.
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5.2 Seadme tootamine

Voolukiiruste reguleerimist tuleb teostada aeglaselt, et kaitsta stisteemi
temperatuuri ja réhu akiliste ja suurte muutuste eest.

Veenduge susteemi to6tamise ajal, et kandjate temperatuur ja rohk jaavad
nimeplaadil ning PSV joonisel naidatud piiridesse.

/\ HOIATUS!

Ohutut t66d takistavate rikete korral katkestage voolud soojusvahetisse, et
vahendada réhku.

5.3 Seiskamine

I

Mitme pumbaga slsteemi korral selgitage valja, milline neist tuleb esimesena seisata.

@ Sulgege aeglaselt seiskamisele kuuluva
pumba vooluhulka kontrolliv ventiil.

—
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\
i
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@ Kui ventiil on suletud, seisake pump.

@ Korrake sammu 7 |k 27 ja sammu 2 [k 27
teisel kuljel teise kandjaga.

@ Soojusvaheti seiskamisel mitmeks paevaks
vOi kauemaks tuleb see tiihjendada.
Soojusvaheti tuleb samuti tihjendada kogu
protsessi I6petamisel ja kui imbritseva 6hu
temperatuur on madalam kaideldava vedeliku
kilmumistemperatuurist. Olenevalt
kaideldavast keskkonnast on samuti
soovitatav loputada ja kuivatada soojusvaheti
plaate ja Ghendusi.

I

Valtige vaakumi teket soojusvahetis,
avades dhuklapid.
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6 Hooldus

Soojusvaheti heas téokorras hoidmine nduab regulaarset hooldust. Kéik
soojusvaheti hooldustoimingud soovitatakse Ules markida.

Plaate tuleb regulaarselt puhastada. Puhastamise sagedus séltub mitmest
tegurist, naiteks kandjate tlubist ja temperatuurist.

Puhastamiseks on mitu eri meetodit (vt Puhastamine — tootega
mittekokkupuutuvad osad lk 29). Soovi korral saate lasta slsteemi Alfa Lavali
teeninduskeskuses uuesti tddkorda seada.

Parast pikemat kasutusperioodi vdib osutuda vajalikuks soojusvaheti tihendite
vahetamine. Vt Tihendite vahetamine lk 40.

Teised hooldustoimingud, mida tuleb teostada regulaarselt.
» Hoidke kande- ja juhtlatt puhta ning maarituna.
* Hoidke pingutuspolte puhaste ja maaritutena.
» Kontrollige koikide pingutuspoltide pingutust ja méddu A digsust. Vi PSV
joonist.
6.1 Puhastamine — tootega mittekokkupuutuvad
osad

Kohtpuhastusvarustus (Cleaning-In-Place, CIP) vdimaldab PSV puhastamist
seda avamata. Kohtpuhastuse eesmargid on jargmised:

» puhastamine mustusest ja katlakivist;

* puhastatud pindade passiveerimine korrosiooni vastuvdtlikkuse
vahendamiseks

» Puhastusvedelike neutraliseerimine enne tihjendamist

Jargige CIP-seadmete juhendeid.

/\ HOIATUS!

Puhastusvahendite kasutamisel kasutage nduetekohast varustust, nagu
kaitsesaapad, -kindad ja -prillid.

/\ HOIATUS!

Sodvitava toimega puhastusvedelikud. Véivad pdhjustada raskeid naha-
ja silmade vigastusil!

200000418-2-ET
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6 Hooldus

Kohtpuhastusvarustus

Kohtpuhastusvarustuse suuruse valikul pidage ndu Alfa Lavali
madgiesindajaga.

/\ HOIATUS!

Puhastustoimingu jargseid jaake tuleb kaidelda kohalike
keskkonnaeeskirjade jargi. Parast neutraliseerimist vdib valada enamiku
puhastuslahuseid kanalisatsioonisiisteemi tingimusel, et mustus ei sisalda
raskemetalle ega muid murgiseid voi keskkonnaohtlikke aineid. Enne
kérvaldamist on soovitatav anallilsida neutraliseeritud kemikaale
susteemist eemaldunud ohtlike Uhendite suhtes.

Puhastusvedelikud

Vedelik Kirjeldus

AlfaCaus Kange alkaliinvedelik varvi, rasva, dli ja bioloogilise sadestise eemaldamiseks.

AlfaPhos Happeline puhastusvedelik metallioksiidide, rooste, lubjakivi ja muu anorgaanilise
katlakivi eemaldamiseks. Sisaldab repassiveerivat inhibiitorit.

AlfaNeutra Kange leelisvedelik AlphaPhosi neutraliseerimiseks enne tihjendamist.

Alfa P-Neutra AlfaP-Scale'i neutraliseerimiseks.

Alfa P-Scale Happeline _puhastuspulber esmase karbonaatse ja muu anorgaanilise katlakivi
eemaldamiseks

AlfaDescalent Mitteohtlik happeline puhastusvahend anorgaanilise katlakivi eemaldamiseks
Mitteohtlik puhastusvahend 8li-, maarde- v6i vahasadestuste eemaldamiseks.

AlfaDegreaser

Samuti valdib vahu teket Alpacon Descaleri kasutamisel.

AlfaAdd on neutraalne puhastustugevdaja, mis on méeldud kasutamiseks
AlfaPhosi, AlfaCausi ja Alfa P-Scale'iga. Kogu lahusele lisatakse 0,51

AlfaAdd mahuprotsenti, mis tagab paremad puhastustulemused dliste ja rasvaste pindade
korral ning piirkondades, kus paljunevad mikroorganismid. AlfaAdd vahendab
samuti igasugust vahutamist.

Kui kohtpuhastust ei ole véimalik rakendada, tuleb puhastada kasitsi. Vt
Avatud seadmete kasitsi puhastamine Ik 34.

Kloor kui kasvuinhibiitor

Kloor, mida tavaliselt kasutatakse kasvuinhibiitorina jahutusveesusteemis,
vahendab roostevaba terase roostekindlust (sh sellistel sulamitel nagu 254).

Kloor nérgendab selliste teraste kaitsekihti, muutes need
korrosiooniriinnakutele haavatavamaks, kui need muidu oleksid. See on
toimeaja ja kontsentratsiooni klisimus.

Koikidel juhtudel, mil mittetitaanist seadmete kloreerimist ei ole véimalik
valtida, kiasige ndu kohalikult esindajalt.

Puhastuslahuste valmistamiseks ei tohi kasutada ule 300 miljondikku
klooriiooniosa sisaldavat vett.

30
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Hooldus 6 j§=4)

/\ ETTEVAATUST!

Veenduge, et kloori kasutamisjargsete jadkainete kaitlemine vastab
kohalikele keskkonnaeeskirjadele.

6.2 Avamine

Kasitsi puhastamise ajal tuleb plaatide puhastamiseks soojusvaheti avada.

Enne soojusvaheti avamist kontrollige garantiitingimusi. Kahtluste korral
pddrduge Alfa Lavali milgiesindaja poole. Vt Garantiitingimused Ik 7.

Kui soojusvaheti on kuum, oodake kuni see on jahtunud temperatuurini
ligikaudu 40°C (104°F).

y

40°C 104°F

Vajaduse korral kasutage soojusvahetis asuva kandjatlibiga sobivat
kaitsevarustust, nagu kaitsesaapad, kaitsekindad ja kaitseprillid.

6.2.1 Poltide konfiguratsioon

Soojusvaheti poltide konfiguratsioon on erinevatel mudelitel erinev. Suurimat
plaadipaketi jbudu kannavad pingutuspoldid (TB). Jéu Uhtlaseks jaotamiseks
ule tugiplaadi ja surveplaadi kasutatakse ka lukustuspolte (LB).
Lukustuspoldid véivad olla lihemad ja vaiksemad. Avamise ja sulgemise ajal
on oluline maaratleda pingutuspoldid (TB) ja lukustuspoldid (LB). Vaadake
allolevat joonist.
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LB LB

B O O 1B

LB 7 LB

B O O 1B

6.2.2 Avamise protseduur

@ Seisake soojusvaheti.

@ Sulgege klapid ja isoleerige soojusvaheti
Ulejaanud slsteemist.

@ Tlhjendage soojusvaheti.

I

O
Valtige vaakumi teket soojusvahetis, 0@
avades dhuklapid.

@ Eemaldage kaitselehed, kui need on
paigaldatud.

@ Eemaldage torud surveplaadilt, et surveplaat
saaks vabalt piki kandelatti liilkuda.

@ Vaadake ule kandelati liugpinnad, puhkige
need puhtaks ja maarige.

=

liillliliillliili

Cg @ o9
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Hooldus 6 =)

@ Margistage plaadipakett valjastpoolt
diagonaaljoonega.

Mbdotke ja markige tles mdode.

@ Vabastage ja eemaldage lukustuspoldid.
Tuvastage need jaotise Poltide
konfiguratsioon |k 31 jargi.

Harjake pingutuspoltide keermed
traatharjaga puhtaks ning maarige
seejarel keermed enne pingutuspoltide
I6dvendamist.

Avage pingutuspoltide abil soojusvaheti.
Hoidke avamise ajal tugi- ja surveplaati
paralleelselt. Surveplaadi kdrvalekalle ei tohi
avamise ajal Uletada 10 mm (2 taispdoret
poldi kohta) laiuti ja 25 mm (5 taispooret poldi
kohta) vertikaalselt.

Lédvendage nelja pingutuspolti (1), (2), (3),
(4) diagonaalselt, kuni plaadipaketi mddde on
1,05x%A, veendudes, et tugi- ja surveplaat
oleksid avamise ajal paralleelsed. Jatkake
toimingut vaheldumisi iga poldiga, kuni kdik
plaadipaketi reaktsioonijdoud on kadunud.
Seejarel eemaldage poldid.
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<)

/\ ETTEVAATUST!

Teravatest servadest pdhjustatud
vigastuste valtimiseks kandke plaatide ja
kaitselehtede kasitsemisel alati
kaitsekindaid.

Avage plaadipakett, lastes surveplaadil
mddda kandelatti libiseda.

=
IR0
Kui plaate tuleb nummerdada, tehke seda Q N

enne nende eemaldamist.

%%

=
=
\

—
N=
=
=
L

Ul

27,

Kui puhastatakse ainult vee abil, st
puhastusvahendita, ei ole plaate vaja

eemaldada.

/\ HOIATUS!

Plaadipaketti vdib parast tihjendamist
jéada vaike vedelikujaak. Olenevalt
vedeliku ja paigaldise tllbist voib
personali vigastuste ja seadmestiku
kahjustuste valtimiseks osutuda
vajalikuks erivahendite, nt
tihjendusmahuti, kasutamine.

6.3 Avatud seadmete kasitsi puhastamine

/\ ETTEVAATUST!

Arge kasutage kunagi roostevabast terasest plaatide peal soolhapet.
Puhastuslahuste valmistamisel ei tohi kasutada ronkem kui 330
miljondikku osa kloori ioone sisaldavat vett.

Vaga tahtis on kaitsta alumiiniumist kandelatte ja tugisambaid kemikaalide
eest.

Valtige kasitsi puhastamise ajal tihendi kahjustamist.
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Puhastusvahendite kasutamisel kasutage néuetekohast varustust, nagu
kaitsesaapad, -kindad ja -prillid.

Sodvitava toimega puhastusvedelikud. Véivad pdhjustada raskeid naha-
ja silmade vigastusi!

6.3.1 Vee ja harja abil eemaldatavad ladestused

Puhastamise ajaks ei ole vaja plaate soojusvahetist eemaldada.

@ Alustage puhastamist, kui kuumutuspind on
veel marg ning plaadid ripuvad raamil.

@ Ladestuste eemaldamiseks kasutage pehmet
harja ja jooksvat vett.

@ Loputage veega, kasutades
korgsurvevoolikut.

6.3.2 Ladestused, mida vesi ja hari ei eemalda

Puhastamise ajaks tuleb plaadid soojusvahetist eemaldada. Puhastusvahendite valikut vt
Puhastusvedelikud lk 30.

@ Harjake puhastusvahendiga.

200000418-2-ET
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@ Loputage kohe veega.

Pikaajaline kokkupuude
puhastusvahenditega vdib kahjustada
tihendi liimi.

6.4 Sulgemine
Soojusvaheti nduetekohase sulgemise tagamiseks jargige alltoodud juhiseid.

Poltide tuvastamise kohta vt jaotisest Poltide konfiguratsioon Ik 31.

@ Veenduge, et kdik tihendpinnad oleks puhtad.

@ Harjake poltide keermed traatharja voi Alfa
Lavali keermepuhastaja abil puhtaks. Kandke
keermetele 6huke maardekiht (nt Gleitmo 800
vOi vordvaarne maare).

@ Kinnitage tihendid plaatidele v&i kontrollige, et
koéik tihendid oleks korralikult kinnitatud.
Veenduge, et kdik tihendid paiknevad digesti
soontes.

Kui tihend on valesti paigutatud, on seda
margata sellest, et tihend ulatub
tihendisoonest valja voi asub valjaspool
soont.

@ Kui plaadid on eemaldatud, siis paigaldage
need vahelduvas suunas ning nii, et tihendid

on suunatud tugiplaadi vdi surveplaadi poole, N \‘?
nagu maaratletud plaadi riputusjarjestuses. §\§
=/

Kasutage soojusvaheti avamisel tehtud
markejoont (vt samm 7 |k 33 jaotises
Avamine lk 31).

®

36
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@ Kui margistasite plaadipaketi valjastpoolt,
kontrollige margistust (vt samm 7 |k 33
jaotises Avamine Ik 31). Kui plaadid on
oigesti monteeritud (A/B/A/B jne),
moodustavad nende servad meekarjemustri,
vt joonist.

@ Suruge plaadipakett kokku. Paigutage nelja
pingutuspolti joonise jargi.Pingutage nelja
polti (1), (2), (3), (4) kuni plaadipaketi mddde
on 1,10xA , veendudes, et tugi- ja surveplaat
oleksid sulgemise ajal paralleelsed.

@ Pingutage nelja polti (1), (2), (3), (4) Uhtlaselt,
kuni méode A on saavutatud.

Pneumaatilise pingutusseadme kasutamisel
vt maksimaalset pingutusmomenti alltoodud
tabelist. M&6tke pingutamise ajal méodet A.

Poldi Laagrikarbiga polt | Polt seibiga
suurus | Nm kpm Nm kpm
M30 900 90
M39 1300 130 2000 200
M48 2100 210 3300 330

Kasitsi pingutamisel tuleb pingutusmomenti
hinnata.

Kui mdodet A ei 6nnestu saavutada:
+ Kontrollige plaatide arvu ja mdddet A.

+ Kontrollige, kas kdik mutrid ja laagrikarbid
pddrlevad vabalt. Vastasel korral
puhastage ja dlitage neid vdi vahetage
need valja.
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Kinnitage Glejaanud lukustuspoldid ja
kontrollige kaugust A mélemalt poolt, Glevalt
ja alt.

@ Paigaldage kaitselehed (kui on olemas).

Uhendage torud.

@ Kui soojusvaheti kauguse A saavutamisel ei
hermetiseeru, vdib seda edasi pingutada kuni
kauguseni A miinus 1,0%.

6.5 Sulgemine — TL15

Soojusvaheti nduetekohase sulgemise tagamiseks jargige alltoodud juhiseid.

Poltide tuvastamise kohta vt jaotisest Poltide konfiguratsioon Ik 31.

@ Veenduge, et kdik tihendpinnad oleks puhtad.

@ Harjake poltide keermed traatharja voi Alfa
Lavali keermepuhastaja abil puhtaks. Kandke
keermetele dhuke maardekiht (nt Gleitmo 800
vOi vordvaarne maare).

@ Kinnitage tihendid plaatidele v&i kontrollige, et
koéik tihendid oleks korralikult kinnitatud.
Veenduge, et kdik tihendid paiknevad digesti
soontes.

Kui tihend on valesti paigutatud, on seda
margata sellest, et tihend ulatub
tihendisoonest valja voi asub valjaspool
soont.

@ Paigaldage plaadid vahelduvas suunas ning
tihenditega tugiplaadi voi surveplaadi suunas
plaatide riputusjarjestuse jargi. Kasutage
soojusvaheti avamisel tehtud markejoont (vt
sammu 7 |k 33 jaotises Avamine lk 31).
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@ Suruge plaadipakett kokku ning seadke
pingutuspoldid kohale. Pingutage polte
vaheldumisi numbrilises jarjestuses ,1 kuni 6,
kuni plaadipaketti médde A on 1,10. Teise
vBimalusena pingutage polte vaheldumisi
numbrilises jarjestuses, 1 kuni 8, kuni
plaadipaketti mdédde A on 1,10 A. Hoidke
sulgemise ajal tugi- ja surveplaati alati
paralleelselt.

@ Pingutage polte vaheldumisi numbrilises
jarjestuses, 1 kuni 6. Teise vdimalusena
pingutage polte vaheldumisi numbrilises
jarjestuses, 1 kuni 8. Korrake seda toimingut,
kuni mddde A on saavutatud.

Jalgige, et tugi- ja surveplaat jadksid alati
paralleelseks (maksimaalselt 10 mm
piires).

6.6 Hooldusjargne survekatsetus

Neid protseduure tohib I8bi viia ainult selleks kohalike seaduste ja eeskirjade
alusel volitatud isik, kes jargib kohaldatavaid standardeid. Juhul kui selline isik
ei ole siseselt kattesaadav, tuleb pédrduda volitatud kolmanda osapoole
ettevotte poole, mis tédtab kohalike digusaktide kohaselt, kasutades
nduetekohaseid seadmeid.

Enne t60 alustamist parast plaatide voi tihendite eemaldamist, lisamist voi
vahetamist on tungivalt soovitatav teha soojusvaheti sisemise ja valimise
hermeetilisuse kinnitamiseks hidrostaatilist lekkekontrolli. Selle kontrolli ajal
tuleb korraga kontrollida ihe kandja osa, kusjuures teise kandja osa peab
olema valisrdhule avatud. Mitmekaigulise lahenduse korral tuleb koiki the ja
sama kilje sektsioone testida Gheaegselt. Kontrolli soovitatav aeg on 10
minutit iga kandja osa jaoks.

/\ ETTEVAATUST!

Lekkekontroll tuleb teha réhu juures, mis on vérdne seadme t66rohuga
+10%, kuid mitte kunagi suuremal réhul, kui nimeplaadil ndidatud lubatav
rohk (PS).

200000418-2-ET 39



ET

6 Hooldus

/\ HOIATUS!

Kontrollimiseks gaasi (kokkusurutava aine) réhu alla viimine voib olla vaga
ohtlik. Tuleb jargida kohalikke seadusi ja ettekirjutusi, mis puudutavad
ohtusid kontrollprotseduuride |abiviimisel kokkusurutavate ainetega.
Vdimalikeks ohtudeks on naiteks plahvatamine aine kontrollimatu
rohustamise tottu ja/voi lAmbumisoht hapnikukao tagajarjel.

/\ HOIATUS!

Soojusvaheti igasuguste Umberehitamiste voi modifitseerimiste eest
vastutab I6ppkasutaja. Soojusvaheti taassertiftseerimise ja survekontrolli
(PT) juures tuleb jargida kohalikke kasutuskontrolli puudutavaid seadusi ja
ettekirjutusi. Umberehituse tiheks naiteks on tdiendavate plaatide lisamine
plaadipaketti.

Kisimuste korral soojusvaheti kontrollimisprotseduuri kohta p66rduge Alfa
Lavali esindaja poole.

6.7 Tihendite vahetamine

Jargmised toimingud kehtivad vali-, rdngas- ja otsatihendite kohta.

Enne vanade tihendite eemaldamist vaadake nende kinnitusviisi.

I

6.7.1 Klambriga , ClipGrip

@ Avage soojusvaheti, vt Avamine Ik 31, ja
eemaldage plaat uue tihendi paigaldamiseks.

Enne soojusvaheti avamist kontrollige
garantiitingimusi. Kahtluste korral
pdorduge Alfa Lavali midgiesindaja
poole. Vt Garantiitingimused |k 7.

@ Eemaldage vana tihend.

@ Veenduge, et kdik tihenduspinnad on kuivad,
puhtad ja vabad korvalistest ainetest, nagu
rasv, maare vms.
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@ Kontrollige tihendit ning eemaldage enne
selle kinnitamist kdik kummijaagid.

I

Olge eriti hoolas otsaplaadi tihendi puhul.

@ Kinnitage tihend plaadile. Libistage tihendi
lapatsid plaadi serva alla.

I

Veenduge, et tihendi mélemad harud on o
biges asendis. ClipGrip

5

@ Korrake toiminguid kdikide plaatide jaoks, mis
vajavad uusi tihendeid. Sulgege soojusvaheti
vastavalt jaotisele Sulgemine lk 36.

6.7.2 Clip-ad-tihendid (MX25 ja TL15)

Clip-ad-tihend kujutab endast sisteemi tavalise Clip-on-klambertihendi kinnitusega Uimber vooluavade
koos kleeplindiga kinnitusega plaadiktlgedel.

Kleeplindi (GC1) kasutamine véimaldab lihtsalt tagada tihendi kindla paigutuse. See kinnitatakse
tihendi soonde spetsiaalse lindipustoli abil, mis vdimaldab kinnitada lindi tapselt soovitud kohale.

M [Ovins

Enne soojusvaheti avamist kontrollige
garantiitingimusi. Kahtluste korral
podrduge Alfa Lavali milgiesindaja
poole. Vt Garantiitingimused Ik 7.

Avage soojusvaheti (vt Avamine lk 31) ja
eemaldage plaat uue tihendi paigaldamiseks.

@ Eemaldage vana tihend.

@ Vana lindi eemaldamine ei ole vajalik, kuna
kile on vaga 6huke. Jalgige siiski, et tihendi
soon oleks puhas ja kuiv.
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@ Kinnitage lint lindipUstoli abil.

@ Kinnitage tihend plaadile. Libistage tihendi
harud plaadi serva alla.

@ Sulgege soojusvaheti vastavalt jaotisele
Sulgemine |k 36.

6.7.3 Liimitud tihendid

Kasutage Alfa Lavali soovitatud liimi. Liimiga on kaasas vastav eraldi
liimimisjuhend.

/\ ETTEVAATUST!

Soovitatutest erinevad liimid vdivad sisaldada plaate kahjustada véivaid
kloriide.

/\ ETTEVAATUST!

Plaatide kahjustamise valtimiseks arge kasutage liimitud tihendi
eemaldamisel teravaid tdoriistu.
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Kui teisiti ei ole kokku lepitud, tarnib Alfa Laval soojusvaheti nii, et seda voib
parast saabumist kohe kasutama hakata. Sellele vaatamata hoidke
soojusvahetit paigaldamiseni pakkekastis.

Pikemaaijaliseks (nt kuu voi kauem) hoiundamiseks tuleb soojusvaheti
vBimalike kahjustuste valtimiseks rakendada kindlaid ettevaatusabindusid. Vt
Hoiundamine véljas |k 43 ja Hoiundamine sisetingimustes lk 43.

Alfa Laval ja selle esindajad jatavad endale diguse vajaduse korral
hoiuruumi ja/vdi seadmestiku Ulevaatuseks kuni lepingus satestatud
garantiiaja 16puni. Ulevaatusest tuleb 10 paeva enne Ulevaatuse
kuupaeva ette teatada.

Kisimuste korral soojusvaheti hoiundamise kohta p66érduge Alfa Lavali
esindaja poole.

7.1 Hoiundamine pakkekastis

Kui soojusvaheti tarnimisjargsed hoiustamistingimused on ette teada, teatage
need Alfa Lavalile soojusvaheti tellimisel, et tagada nbuetekohane
ettevalmistus hoiustamiseks enne pakkimist.

Hoiundamine sisetingimustes

* Hoiundage ruumis temperatuuriga 15 kuni 20 °C (60-70 °F) ja suhtelise
niiskusega kuni 70%. Teave valistingimustes hoiustamise kohta
Hoiundamine véljas Ik 43.

» Tihendite kahjustumise valtimiseks ei tohi ruumis paikneda mis tahes
osooni tekitavaid seadmeid, nagu elektrimootorid v6i keevitusseadmed.

» Tihendite kahjustumise valtimiseks arge hoiundage selles ruumis orgaanilisi
lahusteid ega happeid ning valtige otsest paikesekiirgust, intensiivset
soojuskiirgust ja ultraviolettkiirgust.

* Pingutuspoldid peavad olema kaetud korralikult 8hukese maardekihiga. Vt
Sulgemine lk 36.

Hoiundamine viljas

Kui teil on vaja hoiustada soojusvahetit valjas, jargige kdiki jaotises
Hoiundamine sisetingimustes lk 43 toodud ja allpool loetletud
ettevaatusabindusid.

Hoiundatud soojusvahetit tuleb iga kolme kuu jarel visuaalselt kontrollida.
Pakendi sulgemisel tuleb taastadaselle algne seisund. Kontrollida tuleb
jargmist:
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pingutuspoltide maare;
metallavade katted;
plaadipaketi ja tihendite kaitse.
Pakend

7.2 Kasutuselt korvaldamine

Soojusvaheti mis tahes pohjusel seiskamisel ja pikemaajalisel kasutuselt
kérvaldamisel jargige jaotises Hoiundamine sisetingimustes Ik 43 toodud
ettevaatusabindusid. Peale selle tulevad enne hoiundamist teha jargmised
toimingud.

Kontrollige plaadipaketi md6tmeid (vahekaugus tugi- ja surveplaadi vahel,
mddde A).

Tlhjendage soojusvaheti mélemad kandjapooled.
Olenevalt kandjast tuleb soojusvaheti loputada ja seejarel kuivatada.

Uhendamata torustiku korral tuleb Gihendus katta. Kasutage (ihenduse
katmiseks plast- vdi vineerkatet.

Katke plaadipakett Iabipaistmatu plastkilega.

Kaivitamine parast pikaajalist seismist

Kui soojusvaheti oli pikemat aega (nt lle aasta) kasutuselt kdrvaldatud,
suureneb lekkeoht selle kaivitamisel. Selle probleemi valtimiseks on soovitatav
lasta tihendi kummil puhata ja taastada suurema osa oma elastsusest.

1.

Kui soojusvaheti ei ole paigas, jargige jaotises Paigaldamine Ik 17 toodud
juhiseid.
Markige Ules vahekaugus tugi- ja surveplaadi vahel (mddde A).

Eemaldage surveplaadile kinnitatud jalad.

Lddvendage pingutuspolte. Jargige jaotises Avamine Ik 31 toodud juhiseid.
Avage soojusvaheti, kuni plaadipaketi méode on 1,25xA.

Jatke soojusvaheti tihendite 16dvestumiseks 24—48 tunniks (mida kauem,
seda parem) seisma.

Pingutage uuesti jaotises Sulgemine |k 36 toodud juhiste jargi.

Alfa Laval soovitab teostada hudraulilist kontrolli. Kandja, tavaliselt vesi,
tuleb sisestada jark-jargult, et valtida soojusvaheti akilisi I166ke. Soovitatav
on katsetada kuni konstruktsioonirdhuni. Vt PSV joonis.
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